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por todo el mundo, aquel pescador de ideas habia exigido8
arras. Retribuido por el Estado mayor de la guardia nacie
nal, donde tenfa una sinecura pagada por la villa de Pari§
tenfa, ademds, otro cargo en la casa real. Sus dos plazas
oficiales inscritas en el presupuesto eran las de secretafio’
general y magistrado del Tribunal de cuentas. Por el me
mento solo deseaba ser comendador de la Legion de housk
hidalgo de la cdmara, conde y diputado. Para ser diputadd
era preciso pagar mil francos de contribucion, y la i
serable bicoca de Lupeaulx apenas valia quinientos fran:
cos de renta. jDe donde sacar el dinero para construlr
un palacio, rodearlo de respetables haciendas ¢ ir alll i
deslumbrar 4 todo un distrito? Aunque comia todos los:
dias fuera de casa, aunque tenia vivienda & expensas del
Estado, aunque disponia del coche del ministro, Lupeaui§
no  poseia, en el momento en que comienza esta hiss
ria, mds que treinta mil francos de deudas francas y lim¢
pias que nadie se atrevia d poner en duda. Un matrimds
nio podfa poner 4 flote d este ambicioso, carenando sl
barca llena de las aguas de la deuda; pero un buen mai
monio dependia de su ascenso, y para su ascenso €rd nece:
saria la diputacién. Buscando los medios de romper @t
cireulo ambicioso, no vefa otro recurso que prestar algl
gran servicio & combinar un buen negocio. Mas jay dé mil
s’ combinaciones estaban gastadas y aparentemente log
Borbones habfan vencido 4 todos los partidos. En fin, de¢
graciadamente, de algunos anos 4 aquella parte, el gobiernd
tenfa que explicar todos sus actos d los de la izquierda;

modo que no habfa negocios, pues los dltimos se habian
realizado en Espafia, y atn éstos, jeudnto no dieron gié
hablar? Ademds, Lupeaulx multiplico las dificultades €3
vendo en la amistad de su ministro y cometiendo la impe
dencia de comunicarle su deseo de ocupar un puesto &t Jog!
bancos ministeriales. Los' ministros adivinaron de doi8
provenia este deseo; Lupeaulx querfa consolidar una situd
cién precaria y no estar bajo su dependencia. El |ebrel 8
volvié contra el cazador v los ministros le dieron alguaty
latigazos y le acariciaron al mismo tiempo; pero Luped K
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Sperderlo todo. Una plumada bastaria para privarle de sus
“tharreteras de coronel civil, de su inspeccion en la césa
al, de su sinecura en la sociedad anénima y de sus dos
gmpleos; en total, de seis sueldos. Muchas veces amenazaba
450 ministro como amenaza una querida # su amante
itiendole que estaba 4 punto de casarse con una viuda
fica, y entonces el ministro mimaba 4 su querido L-upr;m!\'j
inuna de estas reconciliaciones recibié la promesa formal
€ una plaza en la Academia de Bellas letras tan pronto
@mo ocurriese una vacante. En su admirable posicion,
Uemente Chardin de los Lupeaulx era como un drbol plan-
Wdoen un terreno favorable, pues podia satisfacer
Tieios, sus caprichos, sus virtudes y sus defectos.

WHe aqui las fatigas de su vida: entre cinco 6 seis invita:
Hones diarias, tenia que escoger la casa en que mejor se
wmia. Por las mananas iba 4 hacer reiral mInistro y 4 su
¥0ra, acariciaba 4 los nifios y jugaba con ellos; L‘lc'spu(@
ifbajaba una 6 dos horas, es decir, se tendia en buen sofi
pita leer los peri6dicos, dictar el sentido de una carta
feeibir cuando el ministro no estaba y hojear peticiones IJ‘.'U‘EI‘
ECharlgs al cesto de los papeles, ¢ adornarlas con una firma
§I€ significaba: <Me tienen sin cuidado, hagan ustedes lo
fi€quierans. Todo el mundo sabia que cuando Lu eaulx
#interesaba por alguien 6 por algo, lo hacia desinteresa-
ﬁmente. De cuando en cuando 1ba 4 palacio 4 J'L'cifwir'
c;denes, ¥, por fin, “'.'\_1_",'?"“‘",]“, salida del ministro de la
in;ma cuando habia sesion, 4 fin de saber si era preciso
B e
I?S tres ],1 11}113"15;‘1 '\*“ .“.“}\‘ iL.. * -:JLf:T.‘LL -ll nnl? g EL]MM
0 la mafiana visitaba doce 6 quince salones. En la
#€ra hablaba con los periodistas, y como tenia con ellos
Eﬂn amistad 4 causa de los mutuos servicios que se pres-
B S.lf.r ace l"(,.l de tal 6 cual cosa, fin de no disgus

SUS mujeres O 4 sus queridas.

! [J—.ueDdiga U.S.[.l,‘d que U .prf)_\'n“ca.g no vale nada y demuéstrelo
i Plede, pero no diga que Marieta ha bailado mal. Calum

Sus

obrd con ellos como un habil cortesano y les tendio lﬂm‘?‘
en los cuales no tardaron en caer. Cuanto mds ;mwnﬂ%ﬂd“'
se sintio Lupeaulx, mds deseé ocupar un puesto inamoyibie
pero era preciso obrar con prudencia. En un instante pode

B Ntestry fc: 1

'._a,vi;ltutsu..; ! aficion al bello sexo, pero no descubra nuestras
Weitiras de soltero. Diantre! todos he : 5
. C SOMErD, iantre! todos hemos hec e las
iy | ( hecho de las

] el
:*fed[in rthsnc!p de estos servicios, ¢l hacfa favores 4 los
Pdtlores, evitaba los obstdculos para la representacion de
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una pieza, les daba oportunamente gratificaciones 6 alguiiSonse[o. Asi es que casi todos los hombres que desempe-
buena comida y prometia facilitar la conclusién de un o0 este cargo tuvieron color amarillo. Su constante
cio. En cambio, como era amante de la literatura y protégiiisiimbre de hacer siempre un movimiento afirmativo de
las artes, adquiria autégrafos, magnificos dlbums graliigsiiieza para aprobar lo que le decfan, comunicé algo de
bocetos, cuadros y hacfa mucho bien 4 los artistas no ig’}mno d su cabeza. Aquellos secretarios aprobaban indife-
judicindoles, y apoydndoles en ciertas ocasiones en qué giemente todo lo que se decia delante de ellos, y su len-
amor propio exigia una satisfaccion poco costosa. Por todisiae estqvo siempre lleno de peros, sin embargos, no obstantes,
estas razones tenia muchas simpatias entre las gentes 8690 haria, de yo en su lugar, frases todas con que se prepa-
bastidores, los periodistas y los artistas. En primer lUg8 fiban para la contradicion.
todos tenfan los mismos vicios y la misma pereza, y, adems j‘En o fisico, Clemente de los Lupeaulx no era otra cosa
de todo se burlaba con tanta gracia cuando habia b Q@e_los restos de un hombre guapo; estatura cinco pies y
algo y estaba entré dos bailrlrillj{s, que no tenia mds re fmfﬂ p_u]gadas, gordura pasable, tez marchita, Ibntesn,
que ser amigo de esta gente. Si Lupeaulx no fuese sedi® fﬂhr indicado por una mano regordeta como la de una vieja
tario general, habria sido periodista. Asi se concibe g fibia, un poco cuadrada y dotada de ufias cortas; una mano
durante los quince afios en que el arma qlel epigrama @ U*sétra.pa. El pie no carecia de cierta distincion. Después
la brecha por donde pasé la insurreccién, Lupeauh-ﬂl'@%l&s tinco, Lupealux vestia siempre media de seda, zapato,
hubiese sido nunca objeto del menor ataque. : Ptlon negro, chaleco de cachemira, pafiuelo de batista
Viendo 4 aquel hombre jugando 4 las bochas en el jardis Sperfumes, cadena de oro, levita azul y sus condecoracio-
del ministerio con los hijos de monsefior, el Gltimo de Por la mafiana, botas que crujian” bajo un pantalén
empleadillos se devanaba los sesos para adivinar el sect8 ¥ la levita corta v entallada de los intrigantes. Entonces
de su influencia y la naturaleza de sus trabajos, mieM8Ha mds bien aspecto de un procurador lagarto que de
que los altos empleados de los demds ministerios lo co Ml:tro. Los ojos empafiados por el uso de los lentes, le
deraban como el mds peligroso de los Mefistofeles, le augtian parecer mds feo de lo que era en realidad cuando,
raban v le devolvian, con usura, las adulaciones qu desgracia, se los quitaba. Para los jueces habiles, para
tributaba en otra esfera superior. Indescifrable comOMEgeNtes amantes de la sinceridad, Lupeaulx resultaba
enigma, jeroglifico para los pequefios, la utilidad del ;?lerable. Sus modales graciosos frisaban con la mentira,
cretario general era clara como una regla de tres paldES protestas y halagos, gratos siempre 4 los imbéciles,
interesados. Encargado de escoger las ideas y de 4040 ver demasiado la urdimbre. Todo hombre perspicaz
informes verbales, este pequefio principe de Wagram en ¢ una tabla podrida sobre la cual resultaba peligroso
Napoleén ministerial conocia todos los sccretos_dle [apMREE el pie. Cuando la hermosa sefiora Rabourdin se
tica parlamentaria, conquistaba 4 los diputados tibios, (AR 1‘5 Ocuparse de la prosperidad de su marido, adivind
llevaba y enterraba las proposiciones y era el encargadl@Wemente de Lupeaulx, y lo estudié para ver si en aquel
decir s 6 no cuando el ministro no se atrevia 4 ello. S quedaban aun algunas fibras bastante sélidas para
4 recibir los primeros ataques de la desesperacion 6 GEMIr de los ocho 4 los doce mil francos. La mujer eminente
cOlera, se lamentaba' 6 se refa con el ministro. A 0 que podria burlarse de aquel astuto politico. El sefior
ministerial que servia de eslabon para muchas cosaSyEERUpEaulx fué, pues, en parte la causa de los gastos
discreto como un confesor. Tan pronto lo sabfa todo ¢ 40rdinarios que se hicieron y que se continuaban hacien-
no sabfa nada, y, ademds, podia decir del ministro lo 0 ¢l hogﬁn‘ de Rabourdin,
¢l ministro no podfa decir de si mismo. Sin embargd8sa calle Duphot, construida cuando el Imperio, es nota-
todo eran rosas para Lupeaulx, pues si adulaba ¥4 POr algunas casas elegantes por fuera y cuyo interior
sejaba 4 un ministro, se vefa obligado 4 adular para dSgREHEralmente bien distribuido. El piso de la sefiora
jar, aconsejar adulando y 4 dar 4 la adulacién aparienEESs OUrdin tenfa excelentes disposiciones, ventaja que con-
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tribuye 4 dar aspecto de
bonita sala bastante gran
ducfa & un gran salon cuyas ventan
derecha de este salon se encontraban el
tacion de Rabourdin, detrés de las cuales estaba el comedos
en el que se entraba por la sala; 4 la izquierda, la alcol¥
de la sefiora y su gabinete tocador
se hallaba la alcobita de su hija.
la puerta del gabinete de Rabourdin y
la sefiora permanecian abiertas. El espacio permitia reci
4 una asamblea escogida sin correr el ridiculo que pel
sobre ciertas veladas burguesas, donde el lujo se improfis
4 costa de las costumbres diarias y parece entonceSEs
excepcion. El salon acababa de ser tapizado de seda amafi
con adornos de color carmelita. La habitacion de la se
ra estaba revestida de tela persa verdadera y amueblada®
estilo rococo. El gabinete de Rabourdin quedd manchi
de la tintura del antiguo salén, que habia sido restaurad
y fué adornado con los hermosos cuadros dejados porie
prince. La hija del subastador utilizo en su comedor desiil

ion aprovechada pors
padre), y les puso marcos de ébano antiguo de un prés
exorbitante. Admirables bufetes de Boulle, comprados igut
mente por el difunto subastador, amueblaron los extitis
de aquella pieza, en medio de la cual brillaban los arabés
de cobre incrustados en la concha de
pedestal que reapareci6 para colocar en el lugar quel
correspondia las obras maestras del siglo xvu. Profus!
de flores embalsamaban esta habitacion llena de gusi® i
objetos pre !
bien situada y bien acompaiiada, en la que
bourdin, vestida con esa original sencillez que sabef
los artistas, se l.n‘uscnlaba como una mujer acostum
4 aquellos tesoros; no hablaba de ellos y dejaba 4 las gt
de su espiritu que completasen el efecto producido
huéspedes por aquel conjunto. Gracias 4 su padre,
que el rococo estuvo de moda Celestin hizo que hab
de ella,

Por muy acostumbrada que estuviese d las falsas ¥
magnificencias de todo género, Lupeaulx quedo sorpre
en casa de la sefiora de Rabourdin. El encanto que 8¢
derd de este Asmodeo parisiense sélo puede explicats

nobleza 4 la vida interior. \USE
de, que recibfa luz del patio,

as daban 4 la calle. Al
gabinete y la hali§

Los dias de recepeits

brantes tapices turcos (buena ocas

la seford 8

, & la vuelta de los culls

la del dormitorioﬂg |

| primer reloj i

ciosos, donde cada detalle era una obra de i

e i ;
@ "erado, acariciado y mimado. ;
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Jéi_e;im de una comparacién. Imaginaos un viajero cansado
. i : . 5 :
£l0s panoramas tan ricos de Italia, del Brasil, de las Indias,

i ue vuelve 4 su patria y encuentra en el camino un delicioso

lag0, como es el de Orta, al pie del monte Rosa, una isla
Mbiensituada en aguas tranquilas, coqueta y sencilla, candida
ysin embargo adornada, solitaria y bien'acompaﬁ,adw ele-
tes ramilletes de drboles, estatuas de hermoso efecto
flrededor riberas salvajes y cultivadas; la grandiosidad y su
fsorden fuera, las proporciones humanas dentro. El mundo
fuecel viajero ha visto lo encuentra en pequefio, modesto y
Jiro, y su alma descansada le convida a qun*darge alli, pues
irencanto poético y melodioso le rodea de todas las armo-
i3S y despierta todas las ideas. [Es 4 la vez una Cartuja y
Wyidal Algunos dias antes, la hermosa sefiora Firmiani
'gi_eera una de las mujeres mds deslumbradoras del arrab'(i
boﬂbGermm'n y que estimaba y recibfa 4 la sefiora de R;‘«
uLlrdin, habia dicho 4 Lupeaulx, que habia sido invitado
présamente para oir esta frase: «;Por qué no va usted 4
ia:ra %e la.‘s’ql.o!'a.‘w (y habia sefialado 4 Celestina). «La se-
nea a veladas deliciosas, y sobre todo se come alli... mejor
glES:I::grlidc'?S;lf '\,U!‘,?WHU.IT- }?a?ia dejado escapar una pro-
e h(fl vue ‘onpm I sefiora Rabo_un']m, la cual, por
Eab‘ .dve’z, abfa levantado sus ojos hacia él al hablarle. Y
fliuj:?r:ng ta;jﬁcc.;l«lf-‘ Du‘phm:‘ ino es esto decirlo todo? La
i ds que una KI‘ST'H.CH, exclama Figaro, pero es
g comer en casa de aquel sencillo jefe de nego-
; ragi,as :ip_ea‘lilx dS«C ‘pmmctia comer en ella algunas veces.
‘HUjer j‘u:.b_o’ chulcvy" conveniente de la encantadora
¥ que su rival, la sefiora Colleville, apod6 la Celimenes
talle Duphot comia en su casa todos los viernes desde

i Cf T R Ly r
aun mes, y volvia de motu proprio todos los miéreoles 4

‘°ﬂ}:: una t.a'/,;l’ de the. Desde hacfa algunos dias, después de
¢ eﬁcZ;t[u-liis 1}1(];}33001&05, la sefiora Rabmlrdin crefa
g vla O‘Itﬂ. TIL](U‘C.‘“‘.I‘ tabla ministerial el sitio para
b intcrigf e pie.. ‘{I-L-'s?ma no dudaba ya del éxito. Su

e l?foil}ElB(lC sel .comprcmlula'mas que por los
R i Ciplt'atq? {.JlldL‘, durantul tres O cuatro anos, se

| bienestar que resultarfa de un nombramiento

o, ac k udntos sufrimientos apla

lzses'](ﬂ:l?m?\ votos !:u_w.udos hacia las divinidades milr)liw-
ﬂim-'l dntas visitas ’mtcrcsa‘das!' Por fin, gracias 4 su

‘ iénto, la sefiora Rabourdin ofa sonar la hora en que
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tendria veinte mil francos de renta al afio en lugar de ocho
mil,

—Y ‘me habré portado bien
pero no estamos en una época en que se buscan los meritts
ocultos, mientras que colocdndose uno 4 la vista, permang
ciendo en el mundo, cultivando sus relaciones, adquiriends}
nuevas, un hombre sube. Después de todo, los ministrosy
sus amigos no se interesan mds que por las ge '
v Rabourdin no duda del mundo. Si yo no hubiese enredadd
% esos tres diputados, tal vez hubiesen querido la plaza'gé

. |a Billardiere; mientras que una vez recibidos en mi casadids
vergiienza los tiene cogidos y se convierten en nUEstos
apoyos en lugar de ser nuestros rivales. He hecho un poté
la coqueta, pero estoy contenta de que las primeras tonteiii
coni las cuales una divierte 4 los hombres, hayan bastado.

El dia en que comenzé realmente una lucha inesperadad
proposito de esta plaza, después de la comida ministerial Qi
precedia 4 una de esas veladas que los ministros consider
como piblicas, Lupeaulx se encontraba ante la chiments
al lado de la mujer del ministro. Tomando su taza de calty
comprendié una vez mds aun que la sefiora Rabourdin &%
una de las siete 4 ocho mujeres verdaderamente Superiois
de Paris. Varias veces ya habia tratado de la sefiora Re]
bourdin como el sargento Trin hablaba de su gorra. =

~No lo diga usted mucho, querido amigo, la perjudicani;
usted—Tle dijo la sefiora del ministro, riendo 4 medias.

A ninguna mujer le gusta oir delante de ella el elogioded
otra mujer: todas se reservan en este caso la palabra pai
agriar el elogio. _

Ese pobre la Billardiere estd 4 punto de morir—repist
su excelencia—su herencia administrativa pasa 4 Rabourdif
que es uno de nuestros mds hdbiles empleados, y con g
no se han portado muy bien nuestros predecesores, aungé
uno de ellos haya debido su prefectura de policia cuan f|
Imperio 4 cierto personaje pagado para interesarse pofy
bourdin. Francamente, amigo mfo, es usted aun demask
joven para ser amado por si mismo...

—Si la plaza de la Billardiere se concede
sé me puede dar crédito cuando alabe la supe
mujer — replicé  Lupeaulx, ‘
tro;—pero si la sefiora condesa quiere juzgar por s mish

_La invitar¢ 4 mi primer baile jverdads Su mujers

|

|
a Rabourdf, |
rioridad eS8
sintiendo la ironia del mi

se decia.—He gastadoalgiis

ntes que VeSS
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mior llegard cuando ya estardn aqui esas damas que vienen 4
burlarse de nosotras y oirdn anunciar 4 la sefiora Rabourdin...

—Pero, no anuncian 4 la sefiora Firmiani en casa del
ministro de negocios extranjeros?

~iUna mujer apellidada Cadifi4n!... —dijo el nuevo conde
lanzando una anonadadora mirada 4 su secretario general
pues ni ¢l ni su mujer eran nobles. T/

Muchas personas creen que si se tratase de negocios im-
portantes, los solicitantes permanecen en el fondo del salén
Cuando Lupeaulx sali6, la nueva condesa dijo 4 su marido:

——Me'parece que Lupeaulx estd enamorado.

+ =Seria la primera vez en su vida — respondié.encogién-
fose de hombros como queriendo decir 4 su mujer que Lu-
peauix no se ocupaba nunca de bagatelas.

El ministro vid entrar 4 un diputado del centro derecha y
08j6 4 su mujer para ir 4 acariciar un voto indeciso. Mas
$0mo estaba bajo la impresion de un desastre imprevisto qué
!e'hl{ndla,. este diputado querfa asegurarse una proteccién é
iba & decirle en secreto que dentro de pocos dias se verfa
ébhg_ado d presentar su dimision. Prevenido de este modo
asicil'g‘l]l:llstm, podia hacer funcionar las baterfas ante la opo-

El ministro, es decir, Lupeaulx, habia invitado 4 comer 4
in personaje inamovible en todos los ministerios, bastante
ﬁm?arazado de su persona y que en su deseo de tomar una
actitud digna permanecfa plantado sobre sus dos piernas
ftinidas 4 manera de un modillén egipcio. Este funcionario
tSperaba al lad_o de la chimenea el momento de dar las gra-
:l]as al secretario general, cuando su retiro brusco é imgre-
_cusngplii;iiorpro!}c_l'zé en el instante en que iba 4 frasear un
i Lnnm ira p|u‘1"1 y §:mp|c:mnu' el cajero del minis-

j; Inico un}p‘uu“l{) que no temblaba nunca cuando
. un cambio. Por esta época, la Cdmara no removia mez-
gu;n:,?:’tiame‘el presupuesto como en el tiempo deplorable en
niSlE]‘ia|:1{):;(;1[?ar c'fltllmg innoblemente los emolumentos mi-
-l dé‘Cal10§ :.;ltrl Vglfun en Cj]",“](,), dx" cocina se llama eco-
R b de” 'I{»’ concedia 4 cada ministro una in-’

B t‘[m( a de destitucion. Cuesta tanto jay de mi!

ﬁ:;a Con:;i :n f .mmm.tcuo como para salir, y la entrada

e igo %,_.’is'm;‘ ‘d“ T.O(!Il naturaleza que es poco conve-

-‘ﬁnca boni({n?.!]-r:”.- 45.'[.? ]n(.il'l-ﬂnl)".ﬂ(‘!(}fl consistia en \'(‘]‘nﬂ‘

Tl os billetitos de mil francos. La ordenanza aparecia
10
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en el Monifor, y mientras grandes y chicos, agrupados ei¥
torno de las estufas 6 ante las chimeneas sacudidas pordl
huracdn en sus plazas, se decfan: «;Qué va 4 hacer estéf
jva 4 aumentar el nimero de los empleados? :va 4 despedir
4 dos para hacer entrar 4 tres?», el pacifico cajero tomabe
veinticinco billetes de banco, los unia con un alfiler ¢ impe
mia sobre su rostro de sacristin de catedral una expresios
gozosa. Enfilaba la escalera de las habitaciones y se hatil
introducir en la de monsefior 4 la hora en que éste se levak
taba llamado por los criados, que confunden en un sélo's
tnico poder el dinero y el guardidn del dinero, el continent¢
y el contenido, la idea y la forma. El cajero cogfa 4 la parej
ministerial en la aurora del arrobamiento, durante el cualu
hombre de estado es benigno y buen principe. Al jqué dest
usted? del ministro, respondia el cajero con la exhibicion @
los billetes diciendo que se apresuraba 4 llevar 4 su exceles
cia la indemnizacién de costumbre, y explicaba los motiyes
de esto 4 la sefiora asombrada, pero feliz y que no dejal
nunca de coger algo, frecuentemente todo. Una destitucios
es un negocio de familia. El cajero daba varios giros 8
cumplido y le dirigia 4 monsefior algunas frases: «Si su exe
lencia se dignaba mantenerle en su plaza, si ella estabacoR
tenta de su servicio puramente mecanico, si... etc.> Como#
hombre que entrega veinticinco mil francos es siempre
digno empleado, el cajero no salia hasta oir su confirmacién
en el puesto desde el que veia pasar, repasar y requetepasit
4 los ministros desde hacia veinticinco afios. Despuésisé
ponia i las 6rdenes de la sefiora, llevaba los trece mil frane8
del mes en tiempo dtil, los adelantaba ¢ atrasaba Segﬂﬂ
orden, y se ganaba asi, segtin una vieja expresion monastich
una voz en el cabildo.

Antiguo tenedor de libros del Tesoro, cuando el Tesoie
ténfa libros llevados por partida doble, el sefior Saillard fut
indemnizado con su plaza actual cuando se suprimié laps
mera. Era un hombre grande y gordo, muy fuerte en e
duria de libros v muy débil en las demis cosas, redon
como un cero, sencillo como un <buenos dias», que iba 4
oficina 4 pasos contados como un elefante y se marchabae

igual modo 4 la Plaza Real donde vivia en el piso bajo dei
viejo palacio de su propiedad. Tenia por compafiero de Cﬁfﬂ!‘w
al senor Isidoro Baudoyer, jefe de negociado en la divish

del sefior de la Billardi¢re y por lo tanto colega de Rabouf®

\
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din, ?i cual Isidoro se habia casado con [sabel Saillard, su
fija inica, y habia tomado, como es natural, una habitacién
encima dn la suya. Nadie dudaba en el ministerio de que el
padre Saillard ‘era un estupido, pero nadie habia podido
saber nunca hasta donde llegaba su estupidez, la cual era
demasiado solida para poder ser escudrifiada, no sonaba 4
'hum:o ¥ lo absorbia todo sin devolver nunca “..ldd, Bi\'iOl‘J
{in empleado del que se hablard muy pronto) habia hecho
la caricatura del cajero poniendo una cabeza con peluca en-
tima de Em_hun-m y dos piernecitas debajo con esta inscrip
fion: «Nacido para pagar y recibir sin cometer nunca ¢ rfﬁ
1ts. Con un poco menos de suerte, hubiese sido mozo del
d:;:ict(:;j(j((;_i‘, rancia, y con un poco mds de ambicion, estaba
Eq aquel momento, el ministro miraba 4 su cajero como
SEMira un alzapafio 6 la cornisa, sin imaginarse que el ador-
0 -pueda oir las palabras ni comprender un pensamiento
secreto. i ;
—Tengo un interés tanto mayor en que lo arreglemos
lodo con e prefecto en el mds profundo misterio, cuanto
que Ll}pg‘.u_m\* tiene pretensiones—decia el ministro al dipu-
tado dfml‘i]w'n(:?h‘: su bicoca estd en el distrito de usted
‘“;5.1 ¢l no tiene el censo ni la edad!'—dijo el diputado.
P—'SI: pero ya sabe usted lo que ha decidido Casimiro
Ferier respecto la edad. Por lo que atafie 4 la posesion
i‘fll!aL l,ll]"";llli'l. posee algo que no vale gran cosa: pero la
£ 10 ha previsto los aumentos, y puede adaquirir. Las co-
fisiones tienen la manga ancha para los diputados del centro
gf;OSOIm\ no ],Hh}e“.’lll)\ oponernos ostensiblemente 4 Ia l'-i:l'll.;
O‘lil’lft}ad que pudieran dispensarle 4 ese querido amigo.
Nada?
‘f{"CL’JIn:: ha Il
arisy.

ero Jde donde podria sacar el dinero para adquirir

egado Manuel 4 ser duefio de una casa en
—exclamé el ministro.

ka’i aii:l-;”n\‘;m-] l‘-ﬁuzt}"-‘lhu_ aunque muy 4 pesar suyo. Estas
R t‘E.'.m.ll‘n n.nur, aunque murmuradas, llegaban 4 los

de B.J_l”.mi merced 4 ciertos caprichos de la actstica
P00 conocidos aun
¢ PUcn‘Imn‘.brv al oir estas confidencias politicas? Un terror
84tial, Era uno de esos hombres sencillos que se desesperan

. {Y sabéis qué sentimiento se apoderd

Mie [a idea de
ttrar lJ()ln'(_'

parecer escuchar lo que no deben oir, de
no son llamados, de parecer atrevidos cuando
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son timidos, curiosos cuando son discretos. El cajero procufis

alejarse de los interlocutores de tal modo, que cuando el
nistro lo vid, lo hallé bastante lejos. Saillard era un sectanig

ministerial incapaz de la menor indiscrecion, tanto que si e

ministro le hubiera creido duefio de su secreto, no hubiém®
tenido mds que decirle: ;Mutis! El cajero aprovechdl
afluencia de los cortesanos, volvié 4 tomar por horas uns
fiacre de su barrio y se encamin6 4 la Plaza Real.

A la hora en que el padre Saillard viajaba por Paris, SIS
yerno y su querida Isabel estaban ocupados con el abate®
Gaudron, su director, en jugar un modesto boston en coms

paiiia de algunos vecinos y de un tal Martin Falleix, funds§

dor de cobre del arrabal Saint-Antoine, 4 quien Saillat
habia prestado el capital necesario para montar un magnificos
establecimiento. Este Falleix, honrado auverniano llegado@s
Paris con el caldero al hombro, habfa logrado colocarse
enseguida en casa de los Brezac, grandes contratistas pa
la demolicion de castillos. A los veintisiete afios, harto

bienestar como cualquier otro, Martin Falliex tuvo la suefé
de ser comanditado por el sefior Saillard para la explotaciil
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E5capan al pincel por su misma vul
I bargo, deben ser bosquejad
. requeﬁa burguesia parisie
10 artesanos ricos y a

garidad y que, sin em-
as porque dan una idea de esa
: nse cioftt))cada algo por encima de
] ¥ algo por debajo de la clase alta
tualidades son casi vicios, cuyos defectos no tienen iiafigyc?f
alfactivos, pero cuyas costumbres, aunque sencillas, no ca-
recen de originalidad. Isabel tenia en si algo de raquitico
QUe repugnaba 4 la vista. Su estatura pasaba apenas de los
R Hatio pies, y su talle era tan delgado, que su cintura esca-
gesmente tendria media vara. Sus facciones finas conver-
L gendo todas haqla la nariz, daban 4 su cara una vaga seme-
 Janza con el hoc:_co de una comadreja. A los lrcir?ta afos
tumplidos parecia que no tenfa mas que diez y seis 6 diez v
Ste. Sus ojos, de un azul de porcelana, oprimidos por
Uesos parpados unidos al arco de lag cejas, despedian poco
rillo. Todo en ella era mezquino; sus cabellos de un color
fUbio que tiraba 4 blanco: su frente aplastada, con dos sienes
fique la luz parecia detenerse y su tez de tonos grises casi
Plom_lzos. [fa parte baja de la cara, mds lri;lngul;zr‘que ova.l
- lerminaba irregularmente en contornos dificiles y como
= dlormentados. Finalmente, la voz ofrecfa una suri‘c Bastame

i
I

de un descubrimiento en fundicion (privilegio de invengitl
y medalla de oro en la exposicion de 1825). La sefiora BaiS
doyer, cuya hija tinica frisaba en los doce afios, habia puesios

los ojos en Falleix, muchacho robusto, moreno, activo y @&

L

probidad, @ quien procuraba educar. Siguiendo sus desess
esta educacion consistia en ensefarle al buen auverniano®

jugar al boston, d tener bien las cartas, 4 no dejar versiy

juego, 4 presentarse en su casa afeitado y con las manty
" bien lavadas con jabén ordinario, 4 no jurar, 4 hablar s
francés, 4 llevar botas en lugar de zapatos, camisas de alg®
dén en lugar de camisas de tela de saco y 4 echarse los &8
bellos hacia arriba en lugar de llevarlos despeinados, Hat
ocho dias, Isabel habia decidido también 4 Falleix 4 quitane
de las orejas dos enormes pendientes que parecian dos s
—Va usted demasiado lejos, sefiora Baudoyer—Ile dijodl
ver lo mucho que ésta celebraba aquel sacrificio.— Va usté
tomando demasiado imperio sobre mi. Me hace usted #3
piarme los dientes, lo cual los mueve, y pronto me oblig
usted 4 limpiarme las ufias y 4 rizarme los cabellos, cosa g
no estd ni pizca de acuerdo con nuestro comercio, en elel
no pueden medrar los petimetres. _
Isabel Saillard de Baudoyer, es una de esas figuras ques

t dV:l'lada de entonaciones agridulces. Isabel era el vivo retrato
el burgu_us:x que aconseja por la noche 4 su marido, sin el
WENOr mérito en sus virtudes y ambiciosa sin cilculo, y sf
i :T;;tegifjht?!« n‘uzum.l‘ desarrollo del egoismo doméstico;
hadmjni\-!:mcj mam .\,.i.Ul'”Lj() aumentar sus propiedades, en
i i6 ,‘i-“tjl,l.‘] ‘?ﬁc‘vm’h-r. Narrar la vida de su padre
A So][(‘(m,t sera describir 4 la mujer y pintar la infancia
El'seiior Saillard se habia casa
Sita establecido bajo
iguo de su fortuna h

; do con la hija de un mue-
I([)" pil:ilinjs de los mercados. Lo muy
' abia obligado primitivamente 4 los
Seiores Saillard 4 constantes pri\?ncionix [)I:.sl"‘nll](]"’: I;I‘L[r":‘irtl?;
T lres afios de matrimonio y veintinueve de zr.t[;aio en las
hn:;;‘ctl);;f]i-o[jr‘ltfljfi!d.cigos Saillard consistia en sesénta mil
g ados 4 los Kalleix, el palacio de la Plaza Real
! E’aa 0 por cuarenta m:l‘ir'uncus en 1804 y treinta y seis
e ;lco.s' de do‘u‘. dados 4 su hija. En este capital la heren
oy a viuda Bidault, m;idr_c de la sefiora Saillard, repre-
e Saillau;(lja f:;u[:q'u d_uluno_s cincuenta mil francos. El sueldo
e avia sido siempre de cuatro mil quinientos
y Pues su destino era un verdadero callejon adminis-

"
i
b
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trativos sin salida, que no fué solicitado por nadie durants
mucho tiempo. Aquellos noventa mil francos, amontonados
céntimo 4 céntimo, provenian pues de economias sordidasy
estiipidamente empleadas. En efecto; los Saillard no conocian
méds medio de colocar su dinero que llevéndolo en sumaside
cinco mil francos 4 casa de su notario, el sefior Sorbier, pie
decesor de Cardot, y prestarlo al cinco por ciento en primera
hipoteca con subrogacién en los derechos de la mujer cuandd
el prestatario era casado. La sefiora Saillard obtuvo €
1804 un despacho de papel timbrado, cuyas ganancias deter
minaron la entrada de una criada en la casa. En aquel mos
mento, el palacio, que valia mds de cien mil francos, repoE
taba ocho mil. Falleix daba un siete por ciento por sus Seseis
va mil francos, ademds de una participacion igual en los b&
neficios; de suerte que los Saillard gozaban por lo menos
de una renta de diez y siete mil francos. Toda la ambicion

del buen hombre consistia en tener la cruz al tomar el retife

La joven Isabel fué un trabajo constante en una familia
cuyas costumbres eran tan penosas y cuyas ideas tan send
llas. Se deliberaba alli acerca de la adquisicion de un SOHE
brero para Saillard, se contaba el nimero de aiios que habia

durado un traje; los paraguas estaban enganchados por arriba
por medio de una hebilla de cobre. Desde 1804 no s habia
hecho una reparacién en la casa. Los Saillard conservabal
su piso bajo en el mismo estado en que se hall6 al serles e
tregado por el propietario anterior: los entrepaios estaban
desdorados y las pinturas de las puertas apenas se vean
bajo la capa de polvo amontonado por el tiempo. L8
Saillard conservaban en aquellas grandes y hermosas pieis
con chimeneas de marmol labrado y techos dignos de losée
Versalles, los muebles hallados en casa de la viuda Bidault
consistentes en sofds de nogal agrietados y mal tapizados
cémodas de madera de rosa, veladores con bordes de cobre
y médrmoles blancos rotos, un soberbio secreter de Boullé
que la moda no habfa aun devuelto su valor, en fin, el 08
barajuste de los baratillos recorridos por la tendera de los
pilares de los mercados: cuadros comprados 4 causa deié
belleza de los marcos; vajilla de clase variada, es decir, Ut

servicio de postres en magnificos platos del Japén y lo demd# §

de porcelana de todas las fabricas; cubiertos desaparejadosy
copas viejas, buenos manteles adamascados, camas conf
bellon y hermosas guarniciones.
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En medio de todas aquellas reliquias, la sefiora Saillard
geupaba una poltrona moderna de caoba, con los pies sobre
il calentador medio abrasado, junto 4 una chimenea Tlena
g€ cenizas y sin fuego, en la cual se veia un reloj bronce‘s
antiguos, candelabros de flores pero sin bujfas puexasc alum-
braba con una palmatoria de cobre que sopa;taba\ una vela
6 sebo acanalado por diferentes escorreduras. La SEﬁOl‘:’t
Saillard tenfa un rostro que 4 pesar de las arrugas denotaba
la testarudez y la severidad, la estrechez de sus ideas, una
probidad cuadrangular, una religién sin piedad, unas zgmmf-
fassencillas y la paz de una conciencia limpiaj En ciertos
tiadros flamencos veis mujeres de burgomaestres compue%-
1as de este _modo por la naturaleza, varo llevan hermméc
bitas de terciopelo 6 ropas preciosas, mientras que la sefiora
Saillard no tenfa batas, sino ese traje antiguo Ilnxﬂadn‘rcfr‘;
en Turena y Picardia, y, mds gcnemlnwm@en Francia, za ‘1
:E]o, especie de faldas con pliegues por detrds y p"m'. f"jéq
ados puestos unos sobre otros. Su cuerpo iba encerrado en
ﬁ]“ casaqmj]‘ jotra moda de otra edad! Conservaba la cofia y
S zapatos de talon alto. Aunque temia cincuenta y siete
s y sus obstinados trabajos en el seno wle
08 y sus obstinados trabajos en el seno del hogar le per-
Mitian descansar, la sefiora Saillard hacia las nu-cﬂas de su

dm;nf:rﬁ las S-“F‘TS \i las L—}L‘ un tio, como las hacen las mujeres
% mpo, andando, ]1:1bl:uulo. pasedndose por el jardin 6
JE04o d ver lo que pasa en la cocina.
g ]gp}ll;‘S.Iu en un prhillupiio por la necesidad, la avaricia de
: dlllard habfa pasado 4 ser habitual. Al volver de la ofi-
.:rgiae]d;a[?liul se mudaba de ropa y la lavaba ¢l mismo en el
" jardin: que 'se habfa reservado. Durante mucho
% po, Isabel habia ido al mercado por la mafiana con su
fa il::, :,“;unb?}\ L}?S{IE!@&]] para cuidar de la casa. La madre
: padﬁ;e SHIII r-n;lclt_}‘lLI‘IIk‘HI[! un pato con nabos; pero, segiin
L dt-\ ai .d!‘L.. \.afllw_l no tenia igual para aderezar una
g - carnero con cebolla. Era cuestion de chuparse los
8 8in darse cuenta. Tan pronto como Isabel supo tener

b ha aonia o e 3
aguja en la mano, su madre le hizo repasar la ropa de la

E?f;dg Irtl); ?ilu de \l padre. Ocupada s}l] cesar como una
e salia nunca sola, y aunque vivian 4 dos pasos del

pie, donde se hallaban Franconi,-la Gaité, el Ambigy
Aico y !n;iﬁ lejos la Puerta San Martin, Isabel no habfa
ke l:Unca d la comedia. Cuando tuvo el capricho de ver lo
&ra aquello, con el permiso del sefior Gaudrén, por su-




2 LOS EMPLEADOS

15

| sefior Baudoyer la lle ;
}é:ﬁ??ee[odes los esEegta'culos: 4 la Opera, dGI‘ldE: s]e repres
sentaba entonces £l Labrador chino. Isabel encontré ?i com:;_
dia aburridisima y no quiso volver més. El domingo, ies'pude
de haber ido cuatro veces de la plaza Real 4 ln.}g esia S
San Pablo, pues su madre le hacfa pracucar“c:f’tl lcta‘;nel}m
los deberes de la religion, su padre y su madre la con L;C] :
delante del café Turco, donde se sentaban en sillas cctln 0a-
das entonces entre una barrera y el muro. Los ﬁalllar bpro- .
curaban ser de los primeros en llegar, 4 fin de ten;r un uﬁ:
sitio, y se divertian en ver pasar a Ia'ge(rinci .Jnlftq:;m‘
época, ¢l jardin Turco fué el punto de cita de }05 € Lgveei— ‘
del Marais, del arrabal Saint-Antoine y de los. ugarf;sd_m
nos. Isabel no habia llevado nunca mas que tra’]'esld]e m'imz-' |
en verano y-de merino en invierno, que se hacia tl\ﬂ mlssu;
su madre no le daba mds que vente francos al mes pard
gastos; pero su padre, que la queria muebo, suavizaba aque]
rigor ¢ Jir No habfa leido nunca lo queet
rigor con algunos regalos. No nuncs 1o S
abate Gaudron, vicario de San 'Pglbfo y consejero de a{ ,
llamaba libros profanos. Este régimen habia dado su rL:lal
Obligada 4 emplear sus sentimientos en lmamilﬁn tczuea
quiera, [sabel se hizo codiciosa. Aunque Tio careciese e -
sentido ni de perspicacia, las ideas religiosas y su I;.:,I:I‘OI‘H i
habfan rodeado sus cualidades dg un circulo _dr aghro,R&I
ejercerse mds que en las cosas mds vulgares dc. IE_‘ b g.s i
primido por la devocion, su espiritu natural IU\‘O‘ qm*eniia;
garse entre los limites sefialados para los casos de L(‘)-n:liuﬁw
que son un almacén de sutilidades en que el interés i
sus escapatorias. Semejante 4 esos santos pt\.:S};J_ﬂQ!tS ?sa
que la religion no ha hecho desaparecer la ambicion, e
era capaz de provocar acciones vituperables en .\uis sem Jhui
tes con tal de poder ella sacar el fruto. Llegado e cefso, ,
biese sido como ellos implacable en cuanto d su d“b‘f"’iﬁ
hipocrita en los medios empleados. Ofendida por a %u -
observarfa 4 su adversario con la pérfida paciencia f]_
gatos y se procuraria alguna fria y completa ve:n_qam:aseq“
& cuenta de Dios. Hasta el casamiento de Isabel, los Sal v
vivieron sin més sociedad que la del abate (:;-mdr:_m, 53
dote auverniano, nombrado vicario de San _I-’nb_lq cuan g
restauracion del culto catdlico. A este eclesidstico, amigess
la difunta sefiora Bidault, se unia el tio paterno de 'lzf se” o
Saillard, viejo tratante en papel, retirado desde el afo 8

v0, 4 fin de ensefiarle el mass
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laRepiiblica, de sesenta y nueve afios de edad 4 la sazén y
quesolo iba d verles los domingos, por ser el tnico dia en que
- mse podian hacer negocios.
Este viejecito, de cara de un color verdoso, ocupada casi
Sporentero por una nariz montada como la de un bebedor,
Jprovista de dos ojos de buitre, dejaba flotar sus cabellos
gses bajo un tricornio, llevaba calzones cortos, medias de
algoddn hechas por su sobrina, 4 quien llamaba siempre [a
Piqueda Saillard, gruesos zapatos con hebillas de plata y una
p@saca multicolor. Tenia gran semejanza con esos sacristanes-
i monaguillos-campaneros-alguaciles-enterradores-chantres de
Sdldea, 4 quienes se toma por caprichos de caricaturista hasta
RIE RO se les ha visto funcionando. En aquel momento lle-
8 giba atin 4 pie para comer y se volvia del mismo modo 4 la
talle Greneta, donde ocupaba un tercer piso. Su oficio con-
Sitia en descontar valores comerciales en el barrio Saint-
attin, donde era conocido por el apodo de Gigonnet, 4
fusa del movimiento febril y convulsivo con que levantaba
pirna. El sefior Bidault habia empezado el descuento el
o1l con un holandés llamado Werbrust, amigo de Gobseck.
@ tarde, en el banco de la fbrica de San Pablo, Sai-
St trabo conocimiento con los sefiores Transon, negocian-
b 6Sen alfareria establecidos en la calle de Lesdiguigres, que
§ o interesaba por [sabel, y que, con intencion de casarla,
Mliiodujeron al joven Isidoro Baudoyer en casa de los Sai.
ard, La amistad de los sefiores Baudoyer con los Saillard
R ®iz0 mis intima mediante la aprobacién de Gigonnet, el
Pt habfa empleado durante
b éntal Mitral, alguacil, hermano de la sefiora Baudoyer
fadre, el cual alguacil trataba entonces de retirarse 4 una
{OIla casa de lle-Adam. Los sefiores Baudoyer, padres de
Widoro, honrados peleteros de la calle Censier, habfan hecho
pilamente una mediana fortuna en un comercio rutinario.
YBPUSs de haber casado 4 su hijo inico, al que dieron cin-
Henta mil francos, pensaron en trasladarse al campo y esco-
200 el pais de lle-Adam, 4 donde llevaron también 4
tral; pero hacfa frecuentes viajes 4 Paris, donde conser-
4N habitacion en la casa de la calle de Censier, dada
fdote 4 [sidoro. Después de haber dotado 4 su hijo, los
Z;Bﬂ“‘%oyer gozaban atin de mil escudos de renta,
g itral, hombre de peluca siniestra y de cara de color del
£, donde brillaban dos ojos de color de ta baco, frio como

mucho tiempo en sus negocios

e
i
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4 raton y guardaba el secreto i
su fortuna; pero tenfa que operar en su rincon, como We
brust y Gigonnet operaban en el barrio de Saint-Martin.
Si el circulo de esta familia se extendi6, no por €so Cifiey
biaron sus ideas ni sus costumbres. Se celebraban los santos |
del padre, de la madre, del yerno, de la hija, de la nieta, 1oS
aniversarios de los nacimientos y de los matrimonios, Pas:
cuas, Navidad, Afio Nuevo y Reyes. Estas fiestas eran e
tivo de una limpieza general en la casa, lo cual unia la wtil
dad 4 las dulzuras de estas fiestas domésticas, durante las
cuales se ofrecian con gran pompa y con acompafiamientodé
ramos de flores y algunos regalos utiles: un par de medias
de seda 6 una gorra de pelo para Saillard; hebillas de oro}
un plato de plata para Isabel y su marido, 4 quienes ibal
dando poco & poco un servicio de vajilla, y refajos de seli
4 la sefiora Saillard. Con motive del regalo, se sentabad
gratificado en un sofé, diciéndole durante algun rato: =i
ver si adivinas lo que vamos 4 darte? Finalmente, se empe
saba una comida espléndida de cinco horas de duracién, 4l
que estaban convidados el abate Gaudrén, Falleix, Rabout=
din, el sefior Godard, subjefe que habia sido del sefor Bal#
doyer, y
tenecian el yerno y el suegro. El sefor Cardot, solicitadopk
esta familia, hacfa como Rabourdin, es decir, que de cadt
seis invitaciones solo aceptaba una. A los postres se cantabé
se abrazaban con entusiasmo deseandose todas las dichas pi¥
sibles. se ensefiaban los regalos y se preguntaba su opinid®
4 todos los invitados. El dia de la gorra de pelo, Saillard &

la cuerda de un pozo, olia

el sefior Bataille, capitdn de la compaiia 4 qUEPE

[’
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lm%s complicados y mds arduos que los de un cajero. Ade-
| s, aunguie hijo de un peletero de la calle de Censier, E:i-
oro habia tenido el genio de estudiar y la audacia de
fenunciar al establecimiento de su padre, para cntra‘r (';1 fas
:%ﬁlc:r;as ptiblicas, donde habia logrado un puesto cminem‘:'b
I;{[ﬁaon::;]nte, Tmcmgo C.I'a. pnc_o .C(?mu,nicari\:o, le crc)‘nsideraban
_ profundo pensador, y, segin decian los Transon, tal
piezllegaria algiin dia 4 ser diputado del octavo distrito. Al
Biif estos dichos, ocurria con frecuencia que Gigonnet s
| repu[gabz}’ los labios y dirigia una mirada 4 su sobrina Isabel
_ _En lo fisico, Isidoro era un hombre de unos treinta x:lsiét;:
s, ailp ¥ grueso, que transpiraba ficilmente y cuya cabeza
ieparecia 4 la de un hidrocéfalo. Aquella miomﬂf c-';’oc?':
bibierta de cabellos castafios cortados al rape, se L;I'Ill"-i al
l-;;ello por medio de un rodete de carne. Tenia l‘)r.ams( tit‘
| .mfles, manos dignas de Domiciano y un vientre qué -1"I"i'
3 d su sobn:uﬁad, se mantenia en lo majestuoso, se fﬂn‘ Ei:‘
‘ enllai-Sul\'arm. Se vefa algo del tipo tdrtaro Lnsuf! oi'ilh'jvL
-dne IS:b;lDaSné';|.le1ftz}dnAy remangada por la punta, en su boca
g Ax:ﬁs y 'LI'; su _barha corta; la frente era pequefia y
o l'si.do;?m\ «lo‘tz_u!io de un temperamento linfético, el
e 0 se tlmu‘lg.lb;l 4 una excesiva pasion conyugal
B0 habia sido alterada por el tiempo. A pesar de su se-
Minza con el hermoso emperador de Rusia y el ic.rl‘itlw!v
'ﬂgzzicclz?nos“!;]»dj)?o era_sencillamente un burdcrata poco
n 0 jefe de :‘1«.‘;{ocmlo, rutinario en el trabajo y ocul-
0 una nulidad absoluta bajo una envoltura tan espesa
fElingun escalpelo hubiera podido poner al descubierto

cubrié con ella durante los postres con gran satisfaccidl
general. Por la noche, iban los conocidos y habfa baile=88
bailaba largo rato al son de un violin tnico, pero hacid W
seis afios que el sefior Godard, gran flautista, contribufadi®
fiesta con sus habilidades. La cocmera y la criada de I
Baudoyer, la anciana Catalina, criada de la sefiora Saillii
y el portero y su mujer formaban grupo 4 la puerta del salé
.os criados recibian un escudo de propina para que COMPS
haudoyﬂﬁ

|
ran vino y café. Aquella sociedad consideraba 4

4 Saillard como hombres de gran mérito, empleados EME
gobierno gracias d sus méritos. Decfase que trabajaban €8
¢l ministro, que debian su fortuna 4 su talento y queé ers

grandes politicos; pero Baudoyer pasaba por el mas capé

ya que su cargo de jefe de negociado suponia trabajos mucs

a seilofpd

Wﬁ;:;(ti‘;?r;fn:id:;{“m Il?s ‘ctmh:‘; alcs\picg‘{? la pacicn(:in y la
o un buey, y su cabeza cuadrada, habian
vy ?ﬂi I??:h?::)dlxﬁ: f]l]%w lf‘ creyeron un hpmbrc extraor-
e :u.-‘ f’f"]‘”?“_-‘ hn\hludm‘ _\"chznchorrrro, era
e \l -{Ill-lvplu‘u 0s, 4 los que hacfa continuas obser-
e iosce 0s puntos y las comas, cumpliendo con
i u;i; ]Ii l{lhl y f}lgsrm_mi!oxv tan terriblemente exacto,
i mdu-] )S.liI(IY}F.III.l dejaba nunca de presentarse antes
ﬂgs c}-] II t)}-u' evaba una ic}'iIu ;1;11I con botones amari-
1 saleco de gamuza, pantalén gris y corbata de color

baa f;)(.\iop_h_‘f {,m";hm y mal (_';1!;.;ulo.\: y I cadena de su :-'ﬁ'injl
rohw :;2'“-(.! l’v[gn enorme manojo de dijes viejos, entre
oo o] ll?t rvaba en 1824 las semillas de América, de

ario VII.
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En el seno de aquella familia, que se mantenia por b

fuerza de los lazos religiosos, por el rigor de las COSUNS
bres y por el pensamiento tinico de la avaricia, que sy

4 ser una especie de brujula, lsabel se veia obligada d

hablarse 4 si misma, en lugar de comunicar sus ideas, pisi§
se sentia alejada de quien la comprendiese. Aunque lef

hechos la hubiesen obligado 4 juzgar 4 su marido, la devou

sostenia lo mejor que podia la opinién favorable al sefio
Baudover, demostrandole un profundo respeto y honrandy’

en ¢l al padre de su familia, 4 su marido, al poder e

poral,

biese podido revelar d un extrafio su verdadera opinifl
respecto al imbécil Baudoyer. La esposa empleaba Ul
obediencia pasiva para todo lo que constituia la vol

oidos, y ella los recogfa, los examinaba por si sola y ju

tan sanamente las cosas y los hombres, que en el momenii}:
en que comienza esta historia ella era el ordculo Sect
llegados ambos insensiblemenie

de los dos funcionarios, :
4 no hacer nada sin consultarle. El padre Saillard deci
sencillamente: — [Qué astuta es esta Isabel! — Pero Baudt
yer, demasiado estipido para no estar hinchado de lafii§
reputacion de que gozaba en el barrio de Saint-Anf
negaba el talento de su mujer, al mismo tiempo que Sates
provecho de él. Isabel habfa adivinado que su tio Vida
apodado Gigonnet, debia ser rico y que manejaba s
enormes. Aguijoneada por el interés, conocfa al sefior
peaulx mejor de lo que podia conocer el ministro mismo:
contrindose casada con un imbécil, pensaba, con
que la vida hubiera podido ser mejor para ella; pero DU
intentd conocer las delicias que sofiaba. Todas sus afecd
nes mds dulces se alimentaban con el amor hacia SUi
4 la que procuraba evitar las penas que ella habia SUiliS
durante su infancia, creyéndose asi en paz con el mu
de los sentimientos. Solamente por su hija habia deciol
4 su padre al acto exorbitante de su asociacion con Falley
Fste habia sido presentado en casa de los Saillard p
anciano Vidault, que le prestaba dinero sobre mer '
Falleix encontraba demasiado caro el paisanaje, ¥
veces se habia quejado con candor delante de los

!rdl

b Bombre de esos que van con el corazén en la mano y
segtn decia el vicario de san Pablo. Hubiera & ‘i
considerado pecado mortal el hacer un solo gesto, 4]
lanzar una sola mirada, el decir una sola palabra que he

de su marido. Todos los rumores de la vida llegaban 458
-

" !
2 ? donde encontraba una familia. La pequefia Baudoyer se
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Bt que Gigonnet cobrase el diez y ocho por ciento 4 un
aiverniano. La anciana sefiora Saillard se habfa atrevido 4
-'Fct!ll%tfrar d su tio, dando motivo 4 que Gigonnet hubi:*s‘c
. —{Oh! precisamente porque es auverniano no le cobro
n#sn]ug el diez y ocho por ciento.
d Falleix, de veintiocho afios de edad, habfa hecho un des-
gibrimiento, y al’ comunicdrselo 4 Saillard, parecid ser un
i l]amadofa’ hacer una gran fortuna, por lo cual [sabel cuf}l:
:ﬁbiﬁ en seguida el proyecto de conquistarlo para su hija edu-
@dolo 4 su gusto y calculando de este modo un hecho de
h!tatfascgn.dcncia con siete afios de antelacion. ’\-‘hm"n Fa-
lrll?gt(; increfble respeto 4 la sefiora Baudoyer, en la l;t'
] mmq un talento superior, y aunque mds far'nic.hubiq-'sc
BEIG0 millones, desearia siempre pertenecer 4 aquella casa
acostumbrado ya 4 erle de beber y.d
B o {I](])[r;‘l:a.l ponerle de beber y.4 tomarle el
.ﬁﬁo eflmt?n?en!o en que el sefor Saillard volvié del minis-
110, €l Doston habia empezado ya. Isabel aconsejaba 4
X. La sefiora Saillard hacia media en el rincon del
8% mirando el juego del vicario de san Pablo. El sefior
. uﬁ:):ﬁr, l]n'mu\"il\ como un poste, empleaba su inteligencia
: dar dénde estaban las cartas y hacia frente 4 Mitral
Nidieos e lle'r'\d:’um para las préximas fiestas de Navidad.
i et n‘mle_-.\lu en lo mds minimo con la entrada del
'ﬁ:;o‘coii cerJal se -g')z'isuoldurantc algunos instantes por el
i ‘n‘a )r‘omid-l 't al parecer, por insélita meditacion.
oy ;:m UL‘ pasa lo mismo cuando come en casa del
y o ocurre afortunadamente mds que una ve:
‘ o 1 : Jue una vez al
h P°T ue acabarian por matirmelo — dijo la sefiora Sai-
a-;i'_alll_ard”no es lhombrv para servir al gobierno.
. afiadié en voz alta—espero que no llevards por
8 cam?t.)(;:rdi; ?Locil):;\ tu casaca de pafio de Elbeuf. Anda,
uie:‘lopeas‘ti;ﬁ;al |51Ll:“.:]|é;;) '-i‘dlf)() Baudoyer 4 su mujer cuando
e e ddndose en su cuarto.
k. z la_'m muerto el sefior de la Billardiére, v como
lgme;::lc TS;IEEPPMM' eso le traerd preocupado—dijo
91 Yo puedo serles util en algo—dijo el vicario de

[*
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San Pablo inclindndose,—dispongan de mi. Tengo el honot
de ser conocido de la seiora Delfina. Estamos en un tiemp
en que es preciso dar los empleos 4 gentes adictas y cuyo
principios religiosos scnn‘lnquebran@ables. v
—iComo! —dijo Falleix—¢necesita proteccion a g;ple
de mérito para llegar 4 obtener vuestros cargos: iQué: biea
he hecho vo en hacerme fundidor, porque la parroquiajs
sabe buscar las cosas bien fabricadas! . _
—Sefior—respondio Baudoy(uj:r,—el gobierno es el g
hierno, v aqui no lo ataque usted nunca.
hkilgfn} jlﬂcgto_d%jo clqvicario,—esi:i usted hablando cond
4! Constitucional. s
i (—gii,“é!:nei‘anwmc lo mismo que E! Constitucional —Tepis
Baudoyer, que no lo lefa nunca. : o
El cajero crefa 4 su yerno tan superior en ia t?nlo
Rabourdin, como crefa 4 Dios inferior 4 san Crispin; peé
el buen hombre deseaba aquel ascenso con .\‘c-l}cﬂlo en}lr
siasmo. Movido por el sentimiento que lleva a.t_odo_s 0;
empleados 4 ascender de grado, pasion violenta, e_\.cesg'a,.
brutal, deseaba obtener el éxito, como deseaba la cruz e

¢

Legion de honor, sin hacer nada contra su conciencia, Jt
la fuerza del mérito. Segtn él, un hombre que habia tttﬂiDG
la paciencia de estar sentado durante treinta y cimco ail |
en una oficina detrds de una reja, se habia matado por

patria y tenia bien merecida la cruz. Para servir ﬂz‘:
verno. no se le habia ocurrido nada mds que el decirle
?al;:bfas 4 la mujer (l!:: su excelencia, al mismo UEHE
» e llevaba la paga del mes.
qm- I'L( li;lttr;unbal Slﬂiﬁﬂi'd, pareces haber perdido 4 todos 1
paric:nes. Héblanos, hombre, dinos algo—grito su g
cuando volvio de cambiarse de ropa. :
Qaillard di6 media vuelta sobre sus talones, después 'r
hacer una sefia 4 su hija, para no tener que hablar de-pzﬁ
tica delante de extrafios. Una vez que Mitral y el vicass
se hubieron marchado, Saillard eché la mesa hacifx atrds, “
sentd en un sofd y adoptd la actitud que solfa adop

siempre cuando queria contar al

su mujer, 4 su yerno y 4 su hija, pues, por,nmc.cnt?q
fuese su murmuracién, sus empleos dependian, segH
de su discrecion, les cont6 aquel incomprensible €
de la dimision de un diputado, del deseo legitim8

giin asunto de oficini
Después de haber recomendado el mds profundo secté D
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seeretario general de ser nombrado en su puesto, de la

$ecreta oposicion del ministro al voto de uno de sus mds

imes sostenes y luego del asunto del dinero y del censo.

Aquello fué una avalancha de hipétesis ahogada por los

fazonamientos de los tres empleados; que se cansaron de

lacerse uno 4 otro estipidas reflexiones. Isabel, por su
parte, solo hizo tres preguntas. :

—Si el sefior Lupeaulx est4 por nosotros, jserd nombrado
séguramente el sefior Baudoyer? ] .

~iQuial—exclamé el cajero.

—En 1814 mi tio Vidault y el sefior Gobseck. su amigo
le hmlgron.favorus—— pensé.—Tiene atin deudas? a
'=Si—dijo el cajero, acompanando esta sflaba de un sil-
bido prolongado. —Ha habido oposiciones acerca del sueldo:
PEr0 Se han retirado por orden superior. '
EPues donde estd su tierra de Lupeaulx?

.tn el pais de tu abuelo y de tu tio Vidault, no muy

s del distrito del diputado, 1 e
tando su marido estuvo acostado, Isabel se incling

hacia ¢] y le dijo:

B]ﬁ;-;?j:l:;%o mio, tal vez obtengas la plaza del sefior de la
-—Siemp.re estas sofiando—dijo Baudoyer,— Dej I
i Sle a e r fer.— e e
¥élor Gaudron le hable 4 la I)ci;"m:l y no te mt-'rtujs Z!L:LI:x
@Estiones de la oficina. ; v
. las once, en el momento en que todo era tranquilidad
irnj i'laf::la;:{.a (}{t[l)], el sefior Lupc{a}lix salia de la Opera para
-riﬂame‘l g jL _‘u_ph.c‘n. Aq_,uuf miércoles fué uno de los mis
i de la seflora de .I\abourdm. Muchos de sus conter-
S Yolvieron del teatro y aumentaron el nimero de los
l;ﬁlrl‘]lc[;]os formad.ps en sus salones, adonde acudieron aquel dia
4 celebridades: el poeta Canalis, el pintor Schinner,

OCtor Bianchon, Luciano de Rubempré, Octavio de

LAmps, el conde de Grandville, el vizconde de Fontaine,

et ; -

il u§| {\J-a‘tuclcjvjlilzﬂm, Andoche Finot el periodista, Der-

b o 00 de los mejores talentos de la audiencia, el conde
atelet, diputado, el banquero de Tillet y algunos j6

:Yg :
i elegantes, como Pablo de Manerville v el vizconde de

.gr;eefrll{ilst‘[rc&,(?clustiua servia el té cuando entr6 el secreta.
e t?r. Su flocaﬁlo le sentaba bien aquel difa: llevaba una
el ciopelo sin adornos, un chal de gasa negro y los

S muy lisos, menos por los lados, que cafan sobre la

e ————

BEabaan
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distinguia 4 aque]la

‘ 'ma 'raciosos rizZos que
frente formando graciosos rizos. Lo que A
. ista, una facil coms

muijer era el abandono italiano del artista ' '

nrension de todo v la gracia con que recibfa 4 cualquieR

* > .us amigos. La naturaleza le habi

ante el menor deseo de sus amigos. La natura B

I n talle esbelto para volverse 4 la menor interrogacis

dado un talle esbelto para et (61C

v 0jos negros rasgados € inc yados como los de los

J p o o | | - - ~ o -

' le lado. Sabfa modular su voz msinuante ¥ dulce

parle d 12do. oavia 1l 1 i ‘ ey ,

d modo que transmitia un carimoso encanto a rpdas Sus
abras, ¥ ven mas queen

ra ver

palabras, y tenia unos pies de esos que no se

pintores mienten a capricho pi
: halago que no compromée
del sol, comd

lante con lalt#

10s retratos y que 10s

. Ay 1 NOT ST Bste
adular 4 su modelo, por ser este,

2 p sn amanlla 2 12 lu

la anatomia. Su tez, un poco amarilia a la |

 todas las morenas, resultal ) -on

ial. que comunicaba ta n sorprendente brillo 4%
i, Quk municai ¢ V ] i b

il "4 sus oios negros. En fin, sus formas hnas'y dJ.;

.. recordaban al artista las de la Venus d la I‘.d

lia n Goujo ustre escultor ¢

Juan Goujon, 1

Media, reproducida por
Diana de Poitiers.
Lupeaulx se detuvo en

el quicio. Este espia de las i

la puerta. apovando el hombrot

la pu

{eas no se resistié al places &
' interest

espiar un sentimiento, pu 1 mujerle v

ll ho mds que ninguna de las que habfa tenido. Lupes

| : los hombres tienen excesivas i

Los primeros cabeil

pues aquella mujer le
!

llegaba 4 la edad en que (
tensiones respecto 4 las mujeres. o
blancos anuncian las dltimas pasiones, pero tamoit n '
violentas, porque descansan en un poder que ;u‘.xbii!_\dedem
1ebilidad que comienza. Los cuarenta afios es la eda _

ae S el ru‘
locuras, la edad en que el hombre quiere ser amado po

: SR ot
nues entonces su amor no se sostiene ya por si mismo c[e'
: lias de la vida, en que se ptlvdr' ser

en los primeros d : i
.mando 4 tontas y 4 locas 4 la manera de Querubin. A .
l r nada, que

mientras que 4 los veinticinco : -\-.'.i_(-m'n !m[:‘
. sabe querer nada. A los veinticinco A0Sy
cosas que no se sabe querer n.llluy A dJos-yeiut o ¥
sienten tantas fuerzas, que se disipan impunemd me:jp'-
los cuarenta afios se confunde el abuso con el }){; t'f-ea
pensamientos que ocupaban en aquel momento a .flP
fueron sin duda melancolicos. I._nf nervios d l‘\-:;m f
viejo perdieron su tension y i fiiciilni\l;: \\ug‘n;::.jn .
ae 1l V nacla lds cCe |
le servia de hisonomia .h‘ ““. t‘[ s \‘|'l'd-’1de.

cuarenta afios se teme tanto el no obtene
quiere todo;

que
pando su rostro; entonces ap

fué, 4 decir verdad, horrible. Rabourdin lo notd ¥ S€
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9Qué le habrd ocurrido? jestard en des ¢ El secretario
ﬁeneral se acordaba tinicamente de haber sido abandonade
emasiado pronto por la hermosa sefiora Corneville, cuyas
intenciones fueron exactamente las mismas que las de Celes-
fina. Rabourdin sorprendio 4 aquel falso hombre de Estado
ton los ojos fijos en su mujef y procurd registrar en su me-
moria aquella mirada. Rabourdin era un observador dema
siado perspicaz para no conocer 4 fondo 4 Lupeaulx, & quien
espreciaba profundamente; pero como les ocurre 4 todos
405 hombres demasiado ocupados, sus sentimientos no salfan
#la superficie. El arrebato que causa un trabajo hecho 4

B10 equivale al mds habil disimulo, y las opiniones de Ra-
0urdin eran pues, cartas cerradas para Lupeaulx. El jefe de
Degocéad() veia con péna en su casa 4 ;1\111('
litico, pero o habia querido contrariar 4 su mujer. En aquel
momento hablaba confidencialmente un supernumerario
Qe habia de desempefiar un gran papel en la intriga engen-
ifada por la muerte cierta de la Billardiere y espid, pues,
£on mirada fija 4 Celestina v 4 Lupeaulx.

Tal vez deba rse aqui, tantc para
tmo para nuestros descendientes, lo jue es
Mpernumerario.

El Supernumer s en la administracion lo que el mona-
Blllo es ¢n la iglesia, lo que el trompeta es en el regimiento:
#80 sencillo, candido, un ser cegado por las ilusiones; sin
ilusin da donde irfamos? Ella nos da poder para soportar
08 Sinsabores de la carrera de las artes v los trabajos de los
fmienzos de toda ciencia. La ambicién es un

id It

101

advenedizo po-

con

l0s extrafios

en Paris un

fe desmesu-
Tﬂd}i. Ahora bien, tiene fe en la administracion el supernume-
400, porque no la supone fria, atroz y dura como es. No
#'mas que dos clases de superr

_ ( ierarios: los supernume-
W0S ricos y los supernu

pobres. El supernumera
H0°€s rico en esperanzas y necesita un destino; el supernu
Serario rico es pobre de espiritu y no necesita nada. Una-
@milia rica no es tan necia que vaya 4 meter 4 un hombre
Elalento en la administracion. El supernumerario rico estd
$ifiado 4 un empleado superior ¢ colocado junto al director
geteral, el cual le inicia en lo que Bilboquet llamarfa la

REIN comedia de la administracion. Se les suavizan los horro

¥ de la cesantia hasta que sean nombrados para algin em

E‘]‘U- El supernume

S€mpleados saben que no les

ario rico no asusta nunca en las oficinas.
amenaza, el supernumerario

11




